Scheda Insegnamento
	1
	Denominazione Insegnamento: Semiotica del testo

	Course title:

Semiotics of text

	2
	Codice: 27001459
	SSD: M-FIL/05

	3
	Crediti Formativi (CFU):6
	Ore/Hours: 42

	4
	Anno di corso: III
	Year course: III

	5
	Corso di Laurea:  Comunicazione e Dams

	Degree course:
Communication and Performing Arts

	6
	Docente/Professor: Giorgio Lo Feudo (Ricercatore)
glofeudo@unical.it

Per il curriculum si rinvia alla pagina docente pubblicata sul sito del Dipartimento di Studi Umanistici (http://www.unical.it/portale/strutture/dipartimenti_240/dsu/):.

	7
	Copertura didattica: 

· Affidamento (oltre 42 ore)

	Teaching coverage:

Additional teaching load (more than 42 hours)

	8
	Periodo didattico: 
II semestre
.      

	9
	Orario del corso:

Lun: 15-17
Merc: 15-17

Ven: 15-17
	Course timetable: 
Mon: 15-17

Wed: 15-17

Fri: 15-17



	10
	Aula: Lun F3 (cubo 18/c, II piano)
Merc-Ven F2  (cubo 18/c, II piano)

	11
	Modalità di frequenza: frequenza obbligatoria. 
	Method of attendance:
Compulsory



	12
	Commissione d’esame: Lo Feudo Giorgio (Presidente) Componenti: Chiricò Donata, Cimatti Felice, Fadda Emanuele, Gambarara Daniele, Mazzeo Marco, Stancati Claudia.

	13
	Lingua di insegnamento: Italiano.
	Language of instruction: 
Italian

	14
	Conoscenze ed abilità da conseguire:
Gli studenti saranno messi in condizione di conoscere i passaggi fondamentali della semiotica del testo e di possedere i principali strumenti di interpretazione dei dati relativi alla comprensione, analisi e redazione di un testo narrativo. Saranno altresì in condizione di applicare il metodo acquisito dell’indagine semio-linguistica e testuale ad altri testi rispetto a quelli narrativi affrontati a lezione.

Gli studenti acquisiranno la capacità di leggere e interpretare i testi, di compiere ricerche bibliografiche autonome e ricostruire il dibattito critico sulle varie forme di testualità.
Saranno altresì in grado di comunicare le proprie conoscenze sia sotto il profilo del merito che sotto quello del metodo utilizzando, ove se ne dia la necessità, il lessico specialistico degli studi del settore. 

Gli studenti del corso saranno, infine, in grado di acquisire un metodo di studio fondato sulla specificità delle discipline semiotiche e mirato a interpretare e commentare analiticamente le diverse tipologie di testo. 

	Learning Outcomes:
Students will have knowledge of the e main passages of Semiotics of text and will possess the main instruments to interpret the data concerning the comprehension, analysis and drafting of a narrative text.   Moreover they will be able to apply the acquired method of semiotic-linguistic and textual survey to other texts which are different respect to the narrative ones treated during the course.  Students will acquire the ability to read and interpret texts, to do independent bibliographic researches and to build the critical debate on different forms of textuality. In addition to this, students will be able to communicate their own knowledge both under merit and method profile by using, where necessary, the specialized lexicon of the studies of this field. Students of the course will be abel to acquire a method of study based upon peculiarities of semiotic disciplines and aimed at interpreting and analytically commenting the different text types.   
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	Organizzazione della didattica:
Lezioni frontali ed esercitazioni.

	Teaching method:

Frontal teaching and exercise practice

	16
	Programma/Contenuti:
Narrazione e comunicazione; Testo, cotesto e paratesto; Autore, narratore e narratorio; Fabula e intreccio; Discoro diretto, indiretto, indiretto libero; Mimesi e digesi. Ecc. 


	Course Contents:.
Storytelling and communication, Text, co-text and para-text, author, narrator, Fabula and plot, direct indirect and free speech, Mimesi and Digesi. 

	17
	Testi/Bibliografia: 
Dispense (a cura del docente); Testi:  U.Eco “Dire quasi la stessa cosa”, Bompiani; G. Genette “Figure III, Discorso del racconto”, Einaudi; ecc. 
	Recommended Reading: 

Handouts provided by the teacher, Text: U.Eco “Dire quasi la stessa cosa”, Bompiani; G. Genette “Figure III, Discorso del racconto”, Einaudi; ecc.
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	Strumenti a supporto della didattica: 

==
	Teaching Tools:
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	Modalità di verifica dell’apprendimento:

La modalità di verifica consiste in una prova orale con votazione in trentesimi ed eventuale lode. La soglia di superamento dell’esame è fissata in 18/30. Le votazioni inferiori a 18 equivarranno ad una valutazione insufficiente dell’apprendimento.

Durante la prova orale sarà verificato il possesso delle conoscenze e delle abilità indicate nella riga n. 14, a partire dai contenuti del programma (riga n.16).
	Assessment Methods:

The assessment method consists of an oral exam at the end of the lessons, 
by mark expressed on a scale from a minimum of 18 

(the threshold to pass the exam) to the maximum of 30 (cum laude).
Marks below 18 will be equivalent to insufficient assessment of learning. 

The mastery of the knowledge and skills specified
in point no. 14 will be verified at the oral exam, starting from the contents 
of the program (line 16).
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	Calendario delle prove d’esame:
· 9 febbraio 2015
· 28 febbraio 2015

· 20 giugno 2015

· 18 luglio 2015

· 14 settembre 2015

· 18 dicembre 2015
	Examinations schedule:
9 February 2015

28 February 2015

20 June 2015

18 July 2015

14September 2015

18 December 2015.
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	Link ad altre eventuali informazioni:
per ulteriori informazioni si rinvia alla pagina docente pubblicata sul sito del Dipartimento di Studi Umanistici (http://www.unical.it/portale/strutture/dipartimenti_240/dsu/)
	Links to any possible information:
For further information, please visit the teacher’s page available on the 

website of the Department of Humanities (http://www.unical.it/portale/strutture/dipartimenti_240/dsu/)
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	Orari di ricevimento: 

ogni martedì, dalle 10,30 alle 13, presso lo studio docente (cubo 18/C, VII piano).
	Office Hours:
On Tuesdays from 10 to 13 in the teacher’s

Office (18C, seventh floor)


